
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO - HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL FRONT KIMBER MICRO/MICRO9 Y RING

A total eclipse of conventional brightness. It’s the world’s brightest handgun sight
in any light, with tritium specially formulated to give you industry-first brilliance
from broad daylight to midnight. These self-illuminated, fixed tritium sights feature
an extremely bright colored ring front sight in your choice of green, yellow, or
orange, delivering supreme visibility as a night sight or day-night sight.
Contrasting front and rear sight colors help shooters focus on the front sight
quicker for faster target acquisition in all lighting conditions. Because you can’t
predict when everything will depend on your sight’s visibility, you can count on
Hyper-Bright™. Every time. HYPER-BRIGHT CONCEPT: The MEPRO
Hyper-Bright™ fixed Day and Night Sights offer the most reliable illumination for
day or night. Mepro Hyper-Bright™ fixed sights feature an extremely bright
fluorescent contrast colored ring in green or orange for fast target acquisition in
the daytime. The yellow ring option is the sole option with phosphorescent paint
that charges with light and glows in lowlight conditions for a short time in
conjunction with the tritium. As a result, both rear and front tritium sources appear
green in lowlight and nighttime. ALWAYS ON: Premium grade green Swiss-made
Tritium vials in the front and rear sights allow for low light and nighttime
conditions. The U-notch shape on the rear naturally directs your eyes to the top
of the Front sight. No batteries, no switches – always on, always ready 24/7 for
12 years. Maintenance-free can be mounted directly with no modifications. Direct
factory replacement, recommend replacing as a set. HIGH DURABILITY: The
MEPRO HYPER-BRIGHT™ are drop- and shockproof, built for endless rounds
under heavy recoil, and made of steel. Its ultralight, snag-free design is easy to
draw and gives you instinctive aiming under pressure. In addition, these sights
are reliable in any weather conditions.

Attributes

Name: HYPER BRIGHT FIXED PISTOL FRONT KIMBER MICRO/MICRO9 Y RING
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010634
Mfr. No.: 0412293127
Color: Black
Make: Kimber
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 810013522426
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Sicherheitshinweise für das HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen
sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Handfeuerwaffen vertraut sind.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, insbesondere die
Sichtgeräte.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass die Sichtgeräte sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen sind, um eine klare
Sicht zu gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nicht unter extremen Bedingungen, die die Funktionalität beeinträchtigen
könnten, wie z.B. bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien, die die Materialien des Produkts schädigen könnten.
Achten Sie darauf, dass die TritiumVials nicht beschädigt oder zerbrochen sind. Bei Beschädigung des
Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Sichtgeräte:

Entfernen Sie die alten Sichtgeräte gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installieren Sie die neuen HYPER BRIGHT Sichtgeräte, indem Sie die mitgelieferten Befestigungen
verwenden.
Stellen Sie sicher, dass die Sichtgeräte fest sitzen und korrekt ausgerichtet sind.

Verwendung des Produkts:

Halten Sie die Waffe stets in einer sicheren Position und richten Sie sie niemals auf Personen oder sich
selbst.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss die Funktionalität der Sichtgeräte.
Nutzen Sie die Kontrastfarben der Sichtgeräte, um eine schnelle Zielerfassung zu ermöglichen.
Achten Sie darauf, dass die UForm auf der Rücksicht Ihre Augen zur Oberseite der Frontsicht leitet.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
Gefahrstoffen.
Bringen Sie beschädigte oder nicht mehr verwendbare Teile zu einem autorisierten Entsorgungsort.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben. Es steht Ihnen ein EUKontaktpunkt für Sicherheitsanfragen zur Verfügung.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards zu entsprechen. Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufupdates über die EU Safety
GatePlattform.

Vielen Dank, dass Sie sich für das HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO entschieden haben. Ihre
Sicherheit ist uns wichtig!
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of your product in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Always handle your firearm and sights with care, treating them as if they are loaded.
Ensure that the product is used only by individuals who are trained and knowledgeable in firearm safety.
Store the firearm and sights in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify or alter the sights in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.
Ensure that the sights are properly installed according to the manufacturer's instructions to avoid any
malfunctions.
Avoid using the sights in extreme weather conditions that could impair visibility or functionality.
If you notice any unusual behavior or signs of failure in the sights, discontinue use and seek professional
assistance.
Always be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded before beginning the installation process.
Follow the manufacturer's instructions for mounting the sights directly onto your firearm.
Use appropriate tools as indicated in the product manual to secure the sights without damaging them.
Once installed, check the alignment and ensure that the sights are securely attached.

Usage:

Familiarize yourself with the sighting system before using it in a live environment.
When aiming, ensure that your focus is on the front sight for faster target acquisition.
The HYPER BRIGHT sights are designed for both day and night use; ensure you understand how to
utilize them effectively in varying light conditions.
Regularly practice with your sights to maintain proficiency and comfort.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged or no longer functional, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or support, please refer to the contact details provided on the product
packaging or the manufacturer's website. Always ensure that you are seeking assistance from authorized personnel.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HYPER BRIGHT
FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Stay safe and responsible while using your firearm and its accessories.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el conjunto de pistola fija HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Este producto
ha sido diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro segura y efectiva. Esta guía contiene información importante
sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto, y está en cumplimiento con las normas de seguridad de la
UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún daño, no utilices el producto y contacta con un profesional.
Reporta cualquier accidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso en condiciones de poca luz: Las miras están diseñadas para funcionar en condiciones de poca luz,
pero asegúrate de que tu entorno sea seguro.
Manipulación: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Nunca apuntes a algo que no estés
dispuesto a disparar.
Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol.
Mantenimiento: No modifiques el producto. Cualquier modificación puede afectar su rendimiento y
seguridad.
Uso de tritio: Las miras contienen tritio, un material radiactivo en pequeñas cantidades. No intentes abrir ni
dañar las miras.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Miras:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Utiliza herramientas adecuadas para instalar las miras en la pistola Kimber Micro.
Sigue las instrucciones del fabricante para asegurar una instalación correcta.

Uso de las Miras:

Alinea la mira delantera con la mira trasera para una puntería precisa.
Practica el uso de las miras en diferentes condiciones de iluminación para familiarizarte con su
funcionamiento.
Recuerda que el anillo de color brillante ayuda en la adquisición rápida del objetivo.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el producto en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre la eliminación
adecuada de productos que contienen tritio.
Asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la eliminación de materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto
correspondiente en la UE. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que necesites más información.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu conjunto de pistola fija
HYPER BRIGHT. Tu seguridad y la de quienes te rodean es la prioridad.
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Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mirini Fissi HYPER
BRIGHT KIMBER MICRO

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mirini Fissi HYPER BRIGHT KIMBER MICRO. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate in condizioni di luce variabili. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e in condizioni appropriate.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il mirino solo su armi da fuoco autorizzate e in conformità con le leggi locali.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati di avere una buona visibilità e un'illuminazione adeguata durante l'uso.
Non tentare di smontare o modificare il prodotto, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalità.
In caso di malfunzionamento, contatta un professionista qualificato per assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.
Fissa il mirino seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.
Verifica che il mirino sia saldamente montato e non si muova durante l'uso.

Utilizzo del Mirino:

Allinea il mirino anteriore e posteriore per ottenere una visione chiara del bersaglio.
Utilizza il mirino in condizioni di luce variabili, sfruttando la luminosità del trizio.
Prenditi il tempo necessario per acquisire il bersaglio prima di fare fuoco.

Istruzioni per il Rifiuto
Segui le normative locali per il corretto smaltimento del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; verifica se ci sono programmi di raccolta specifici per prodotti
contenenti trizio.
Se non sei sicuro su come smaltire il prodotto, consulta le autorità locali per consigli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di assistenza
locale competente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Mirini Fissi HYPER
BRIGHT KIMBER MICRO. Ricorda sempre di essere responsabile e attento durante l'uso di armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Celowników
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu celowników HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Naszym celem
jest zapewnienie Państwu bezpiecznego i efektywnego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zminimalizować ryzyko i zapewnić optymalne działanie celowników.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj celowników tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj celowniki w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Nie modyfikuj celowników ani nie używaj ich w sposób, do którego nie są przeznaczone.
Zachowuj ostrożność podczas korzystania z broni palnej, zawsze przestrzegaj zasad bezpieczeństwa
dotyczących broni.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że celowniki są prawidłowo zamontowane przed rozpoczęciem strzelania.
Zawsze używaj odpowiednich okularów ochronnych podczas strzelania.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zwracaj uwagę na otoczenie i upewnij się, że nie ma osób w pobliżu, gdy strzelasz.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek usterek lub nieprawidłowości w działaniu celowników, natychmiast
zaprzestań ich używania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem instalacji celowników.
Zdejmij oryginalne celowniki z broni zgodnie z instrukcją producenta.
Zamontuj celowniki HYPER BRIGHT™ na broni, upewniając się, że są one prawidłowo osadzone i
zabezpieczone.
Sprawdź, czy celowniki są stabilne i nie mają luzów.

Użytkowanie

Celowniki HYPER BRIGHT™ są zawsze włączone i gotowe do użycia.
W przypadku strzelania w warunkach słabego oświetlenia, wykorzystaj fluorescencyjny pierścień, aby ułatwić
celowanie.
Regularnie sprawdzaj celowniki pod kątem ich jasności i stanu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj celowników do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów niebezpiecznych, aby uzyskać
informacje na temat prawidłowej utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty celowników są odpowiednio usunięte zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa. Życzymy udanych i bezpiecznych strzałów!
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO on suunniteltu tarjoamaan erinomaista näkyvyyttä kaikissa
valaistusolosuhteissa. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä vaarallisissa tai epävakaissa olosuhteissa.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivät pääse käsiksi.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Varmista, että tähtäimet on asennettu oikein ennen laukaisua.
Älä yritä muuttaa tai korjata tähtäimiä itse. Ota yhteyttä ammattilaiseen, jos tarvitset apua.
Varmista, että tähtäimet ovat puhtaat ja kunnossa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos huomaat ongelmia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Seuraa valmistajan ohjeita tähtäinten asentamiseksi aseeseen.
Varmista, että tähtäimet ovat tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Suuntaa ase turvallisesti ja varmista, että se on suunnattu kohti turvallista kohdetta.
Käytä tähtäimiä rauhallisessa ympäristössä, jossa voit keskittyä.
Harjoittele tähtäystaitojasi säännöllisesti turvallisessa ympäristössä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspisteisiin, jos tarvitset lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina yllä olevia ohjeita ja varmista, että käytät tuotetta
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för HYPER BRIGHT FIXED
PISTOL SET KIMBER MICRO

Introduktion
Tack för att du valt HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Denna produkt är utformad för att ge
överlägsen synlighet och säkerhet i alla ljusförhållanden. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera regelbundet sikten för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du använder produkten för att skydda dina ögon från eventuella reflektioner.
Kontrollera att siktet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att rikta produkten mot dig själv eller andra när den inte är i bruk.
Använd produkten endast i avsett syfte och enligt instruktionerna.
Var medveten om att tritiumkällor kan avge svagt ljus och ska hanteras med försiktighet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av siktet:

Ta bort det gamla siktet från pistolen enligt tillverkarens instruktioner.
Rengör området där det nya siktet ska installeras.
Montera det nya HYPER BRIGHTsiktet på pistolen. Se till att det sitter ordentligt.
Kontrollera att siktet är i rätt läge och justera vid behov.

Användning av siktet:

Ställ in pistolen på en säker och stabil yta.
Rikta in siktet mot målet och justera vid behov.
Använd den fluorescerande färgade ringen för att snabbt fånga målet i dagsljus.
Var medveten om att sikten är designade för att fungera i både dagsljus och svagt ljus.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter.
Återvinn om möjligt, särskilt delar som innehåller tritium.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av HYPER
BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET Návod k použití a
bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET KIMBER MICRO. Tento produkt je navržen tak,
aby zajistil maximální jasnost a viditelnost ve všech světelných podmínkách. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
efektivní používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze podle pokynů uvedených v tomto dokumentu.
Před používáním si vždy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné viditelné
poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu se vyhněte situacím, které by mohly vést k nehodě nebo zranění.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že je zaměřovač správně namontován a zafixován.
Používejte pouze doporučené příslušenství k instalaci a údržbě.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat produkt sami, pokud nejste kvalifikovaní.
Při použití produktu v noci nebo za slabého osvětlení se ujistěte, že máte dostatečné povědomí o okolním
prostředí.
Vyvarujte se používání produktu v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Nainstalujte zaměřovač podle pokynů výrobce. Ujistěte se, že je pevně upevněn.
Zkontrolujte, zda je zaměřovač správně zarovnán a funkční.

Použití:

Před každým použitím se ujistěte, že je zaměřovač v dobrém stavu.
Při střelbě se zaměřte na přední zaměřovač a ujistěte se, že máte správný úchop.
Sledujte okolí a buďte si vědomi všech potenciálních rizik.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat produkt, obraťte se na místní úřady nebo odborníky na likvidaci
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na oficiálního výrobce nebo prodejce. Ujistěte se, že máte při kontaktu k
dispozici číslo modelu a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a efektivní používání HYPER BRIGHT FIXED PISTOL SET
KIMBER MICRO.


